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Chapitre1: / Avertissement général

Avertissements:

1 Avantd'utiliser'appareil, il est indispensable pour la sécurité d'emploi du matériel et son efficacite de
prendre connaissance de la présente notice d'instructions et de se conformer a toutes ses
prescriptions,

1 Cette notice doit étre conservee a disposition de tout opérateur, elle est aussi téléchargeable surle

site internet de la societé (www.tubesca-comabi.com)

1 Cette notice concerne toutes les versions d'appareil,

1 Lechefd'établissement est responsable de I'application de la réglementation utilisateur en vigueur,

1 Il faut prendre connaissance et conserver lisibles les instructions figurant sur les plaques ou
pictogrammes fixes sur I'appareil,

9 llifauts'assurer que toute personne a quivous confiez I'appareil, est apte a assumer les exigences de
securiteé gue comporte son emplai,

1 Préservervotre matériel de toute intervention incontrélée lorsqu'il n'est pas en utilisation,

1 Le fabricant décline toute responsabilité pour les consequences résultant de toute modification
apportee sur l'appareil,

1 Prenez connaissance de la réglementation applicable a I'appareil, en matiere de seécurité des
personnes et, appliquezla scrupuleusement,

1 Cetappareil est desting a des utilisateurs professionnels,

1 Lesutilisateurs doivent étre formes a l'utilisation et a l'installation de monte-matériaux ou de monte-
meuble.

1 Lecolisage ne reflete pasle sens de montage.
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Utilisations interdites (liste non exhaustive) :
1 Nejamais utiliser un appareil qui n'est pas en bon état apparent,
1 Ne pas utiliser I'appareil sile vent est superieur a 35 km/h,
Ne pas rester proche d'un appareil si le vent est supérieur a 110 km/h,
Ne pas utiliser I'appareil en atmospheres explosives et /ou tropicales,
Ne pas utiliser I'appareil par temps orageux,
Ne pas utiliser 'appareil hors de la plage de temperature suivante: - 5°C /+40°C,
Ne jamais appliquer a I'appareil une charge ou un effort supérieur a la charge maximale d'utilisation,
Ne jamais utiliser I'appareil pour une opération a laquelle il n'est pas desting,
Ne jamais poser d'obstacle surles échelles,
Ne jamais poser les mains sur le passage du chariot en fonctionnement,
Ne jamais passer les mains a l'intérieur du treuil,
Ne pas condamner les sécurités (fins de course),
Ne pas surcharger I'appareil,
Ne pas transporter des personnes dans le chariot,
Ne pas pianoter les commandes de maniere intensive,
Ne pasinverserle sens de la marche avant I'arrét complet,
Ne pas faire circuler des charges au-dessus du personnel,
Ne pas utiliser I'appareil en 'absence d'étais ou d'appuis nécessaires a la bonne stabilite,

Ne pas utiliser 'appareil en 'absence de dispaositif d'amarrage pour les charges instables,

= =4 =4 = -a a4 -5 -4 A -4 -4 -4 A -4 -4 -4 -2 -2

Ne pas bloguer un organe de service (boutons).
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Chapitre 2: / Descriptif general du produit

Généralités:

L'appareil se présente toujours sous la forme d'un ensemble compact,
Tous les accessoires sont livres separement,

Cet appareil permet de transporter en hauteur des materiaux,

= =2 =4 =2

Il est imperatif d'utiliser les accessoires adaptés a chaque matériau afin de travailler en toute
sécurité,

La hauteur du batiment est un facteur important quiimpacte la vitesse du vent.

Cet appareil peut étre utilisé dans différentes configurations de hauteur et d'inclinaison (page 12),

Niveau acoustique inferieur a 70 dB (A),

= = =4 =2

Cycle d'utilisation: ne pas depasser 30 demarrages/heures.
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Eclaté du produit:

, Ref.
Numero , .
- Designation
50223904
1 Piéce de téte
5 5022308
Rallonge 1,00m
5022309
3 s
Genouillere
4 5022907
Rallonge 2,00m
5 50223910
Chariot
5 5022306
Butée de fin de course
- 50223934
Ensemble treuil cable 42,00m
50223905
8 Echelle de depart1,00m

(Avec pieds articulés et roues)
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Visuel des accessaoires:

éf.
Désignation

R

Numeérg

5022901
Plateau equerre

5022902
Coté de caisse latéral

10

0
(03]
n =
— 3
g +
N -@©
o &
[
58
o
—

5022927
Porte plagues
33589
Fixation rallonge / tube @ 49

12
13
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Numeéro

14

15

16

17

18

19

20

=R I

Ref.

Désignation

33615
Etai double 6,0m

33614
Etaisimple

33613
Appui téte

320394
Basculement benne

5022923
Benne 70L

5022940
Réhausse

50229389
Caisse grillagee
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Chapitre 3: / Poste de travail

Il est imperatif de baliser la zone de chantier avec au moins 2
eléments horizontaux d'une hauteur d'un metre afin d'éviter tous
risques en cas de chute de matériaux. L'entourage de base doit
protéger sur un rayon d'au moins 14 m en additionnant la plus
large charge transportable. La largeur maximale de l'ouverture

d'acceés doit étre de 14 m.

Depuisle poste de commande, I'opérateur doit pouvaoir s'assurer
de I'absence de personne sur I'ensemble du trajet du chariot. Si
cela n'est pas possible alors il est nécessaire de positionner
plusieurs opeérateurs, équipes d'un moyen de communication
adapte (talkie-walkie, telephone, haut-parleur..), de fagon a

remedier a l'insuffisance de vision directe de l'opérateur.

Ilest rappele qu'il est dangereux:
1 De s‘approcher de l'appareil sauf pour charger ou
decharger,
91 De séjourner ou simplement de passer dans la zone de
deplacement de la charge a moins que le moteur du treuil
ne soit arrété et que le chariot soit en fin de course bas,

1 De stationner au pied d'un monte-matériaux, Sous un

equipage mobile, un plateau, ou une benne en cours de
deplacement ou de chargement ou de déchargement a
une recette supérieure,

1 De toucher ou dessayer de toucher une partie maobile

(galets, cable etc.) ou les guidages et charpente tant que
le monte-materiaux est en exploitation et que sa commande n'ait pas eté condamnee.
Lorsque le monte-materiaux est utilisé dans de mauvaises conditions d'eéclairage, un éclairage adéquat de

chantier doit &tre assure pour éclairer le trajet du monte-mateériaux sur toute sa hauteur

Il faut délimiter et assurer la proprete du lieu de travail autour de l'installation.
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Chapitre 4: / Piéces détachées

Piéce de base

Désignation Code Poids (kg)
Echelle de départ 1 m (stabilisateurs et roues) 50223905 8.5
EchelleTm 50223908 6
Echelle2m 50223807 12
Genouillere 0° a 80° 50223089 15
Piece de téte 5022304 53
Chariot 5022910 102
Butee de fin de course bas 5022906 3
Treuil et fin de course 5022914 68

Accessoires

Désignation Code Poids (kg)
Plateau équerre 5022301 15
Ensemble benne complet 70 L 5022925 B3
Prolongement superieur de caisse 5022303 8
Cote de caisse latéral 5022802 55
Panier a tuiles 5022915 75
Pack plaguiste 5022927 80
Etaisimple 33614 12
Etaidouble 33615 55

Pour tout autre article électrique (condensateur, moteur, contacteurs...)
consulterle SAV TUBESCA-COMABI.
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Chapitre 5: / Caracteéristiques d’utilisations

1 Machine destinée aux mateériaux de construction,

1 Charge maxid'utilisation =200 Kg,

1 Longueur de B5 a 32 m avec echelles 2 m, 1 m et Sol de récsption
genouillere,
T Anglede travail:
o W=30°a90°
0o B=25°minimum par rapport au sol de réception.
1 Distanceentrelesoletlelerappuidutoit=0
9 Distance avant la genouillere: D mini 6.5m (en dessous, / /// 2

'enroulage du céble sur le treuil n'est pas garanti),

1 Distance apreslagenouillere:dminiTm,d max=6m,

Facteur de service 50%
(Temps de travail=Temps de repos)

Montana
we L >4m*  <B65m <8m <10m <12m <14m <16m <18m <20m >20m
30° A A A+B A+B A+B
300+ Ne pas utiliser
45° - = A A+B A+B A+B
450+ A - A A+B  A+B  A+B+C Zone
dangereuse: NE‘ [
B80° - - = A A+B A+B A+B nous consulter  UtIISer
gO°* _ _ - A A+B A+B Ne pas utiliser
750 _ _ _ - A A+B A+B A+B
750 _ - - - A+B Ne pas utiliser
Ne pas utiliser I'appareil sile vent est superieur a 35 km/h, a0° ArEEE e A s
Siutilisation de la genouillére, etayeren Eet F, . o X .
Sila distance EF> 4m, étayer en G [distance EG - distance GF] * Utilisation sans genouillere uniquement ** Utilisation du porte-plagues sans genouillére
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Chapitre 6 : / Caracteéristiques du treuil

Caracteristiques intrinseques:

= =4 -4 -4 & A -9

Prise 16 A protection IP 44,

Puissance 1.1kW,

Facteurde service:50% (Temps de travail = Temps de repos),

Vitesse 22m/min (suivant longueur de I'appareil),

Télécommande: montée descente + arrét d'urgence 24V protection IPB5,
Capteur fin de course haut par contact electrigue,

Capteur fin de course bas par contact électrique, integre dans le treuil.

Caracteristiques du céble de traction:

T @:5mm,

1 Reésistance mini alarupture:1470Kg,

1 Longueur:65m.
Raccordement:

M Alimentation 230V monophase AC / 16A,

1 Disjoncteurdifférentiel 30mA en téte,

9 Céable électrique de section 3x2.5mm? pour une rallonge inférieure a 25m,

1 Ungroupe électrogene d'une puissance de 5.5 kW convient a l'alimentation de 'appareil.
Remarques:

T llestnormal que le moteur soit chaud en utilisation courante,

M Letreuildonneratoute sapuissance uniguementsil'alimentation électrique est faite parune section

de cable appropriée.
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Chapitre 7 : / Manutention — transport - stockage

La manutention reste manuelle du fait d'un poids faible des composants. Les pieces les plus lourdes (treuil
et ensemble benne) doivent étre manutentionnées a 2 personnes. Il est possible d'utiliser les roues de
deplacement sur la rallonge de départ afin de manutentionner le treuil. Le stockage est préférable dans un
endroit sec, notamment pour le treuil.

Le colisage ne reflete pas le sens de montage des éléments

Chapitre 8: /Montage

1. Montage du monte matériaux

Pour gue le montage soit realise en toute securite il est obligatoire d'utiliser les equipements de protection
suivants (gants, chaussures de sécurite, casque de chantier, vétement couvrant les membres):

Pour toutes operation exposant l'utilisateur a un risque de chute, il est obligatoire d'utiliser un harnais

antichute:

Il est obligatoire de s'assurer de la reprise de charge des points
d'appui au sol et du dimensionnement des surfaces de contact
en fonction de la nature du sol. Les appuis sur lesquels repose
la base du treuil doivent résister a 350kg, les appuis de
soutien des échelles doivent eux pouvoir resister a 250kg. S'assurer de la reprise

de charge des points
d'appui au sol et du
dimensionnement des
surfaces de contacten
fonction de la nature

L'appui au sol ainsi que sur les fenétres ou toits doivent étre
correctement niveles.

Il est nécessaire de bloguer ces appuis pour une meilleure | dusaol

Securite.

Q=350daN
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1.1. Montage de la structure

Le montage des éléments de depart, de la genouillere
ainsi gue des echelles est conseille de le faire au sol.

Preparer et aligner I'echelle de départ 100m avec
I'elément suivant (rallonge 1,00m ou rallonge 2,00m).

Les eléments s'emboitent les uns dans les autres a
l'aide des systemes d'éclisses et se fixent avec des vis

papillon. ™

Ensuite la securisation s'effectue avec le goupillage
rapide.

Attention a toujours mettre les goupilles a l'exterieur du

profil de I'echelle.

1.2. Montage de la genouillere et piece de téte

Si besoin, joindre la genouillere a la
structure. Lors de I'assemblage, mettre a
plat la genouillere.

Insérer la genouillere en respectant le
sens de montage indique (haut/bas).
Serrerlesvis papillon, puis mettre en place
les goupilles.

Ajouter obligatoirement un élément
d'un metre minimum apres la genouillere
et six metres cinquante minimum avant
(en dessous, I'enroulage du céable sur le
treuil n'est pas garanti).

Serrer et bloquerla genouillere dans sa
position finale a I'aide des quatre vis papillon en alignant correctement
les crans des deux pieces.

Inserer et goupiller la piece de téte et visser les vis a fond.

S'assurer du bon verrouillage des goupilles.
Respecter le sens de montage de la genouillere
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En cas d'utilisation d'une genouillere, poser, régler et bloguer celle-ci a I'inclinaison souhaitée a l'aide des 4
vis papillon.

Ensuite utiliser le support genouillere (voir page 48) ou apposer un
calage minutieux sous la partie articulee de la genouillere pour eviter
tout flechissement. Il estimportant de serrer et bloguer la genouillere
dans la position.

y -

Bloquer la genouillere dans la position,
Cheviller les pieds d'échelle.
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1.3. Montage du chariot

Le chariot se positionne apres I'élévation de la structure.
Presenter le chariot en biais par rapport a la structure.

Verifier le sens de montage, le systeme parachute doit se présenter a l'arriere. Positionner les galets
inferieurs de la partie avant du chariot dans le chemin de roulement de I'echelle.

Bander le ressort du parachute pour que les cames ne génent pas. Passer par les deux encoches
presentes surl'élément de départ, les deux galets inférieurs de la partie arriere du chariot.
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1.4. Montage du treuil

Lamise en place du treuil s'effectue de la fagon suivante

Centrer le treuil a 'aide des butees latérales du 1*" barreau de la rallonge de depart.

!

Pivoter tout en tirant vers le haut sur les deux axes de verrouillage.
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1.5. Montage de la traverse de fin de course

Il est obligatoire d'utiliser la traverse de fin de course pour garantir la sécurite.

Positionner la traverse de fin de course avec les butées en caoutchouc vers le haut de la
structure.

Emboiter les deux parties de la traverse de fin de course I'une dans l'autre tout en plaguant les
deux parties contre I'échelle.

Ne pas utiliser la traverse de fin de course sur une partie eclissee.
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1.6. Fixation fin de course haut

AN

|

La fin de course haut doit obligatoirement étre fixée a gauche sur la structure.

Ne pas utiliserla fin de course haut au-dessus du dernier barreau

1.7. Mise en marche du treuil

Brancher la téléecommande au treuil.
Brancherle connecteur de fin de course haut au treuil.

Brancher le cable d'alimentation sur une prise 230V.

En cas de coupure de courant, réarmer le moteur en appuyant sur le bouton vert de la télécommande.
Appuyer ensuite sur le bouton monté/descente de la télecommande.
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1.8. Mise en place du cable

Mettre en marche le treuil en suivant la consigne 1.7 page 21.

Derouler le cable a partir du treuil en exergant une traction sur ce cable et
en appuyant simultanément sur le bouton « descente » de la télécommande.
Passer le brin montant sous le chariot et monter jusgu'a la piece de téte.

Deévisser I'écrou papillon de la poulie et retirer la plaque metallique de la
poulie. Passer le cable autour de la poulie. Repositionner la plaque
metalligue sur les deux ergots et revisser a fond I'écrou papillon.

Vues de dessous

Redescendre le cable, le passer sous le chariot et le fixer alacommande de
parachute du chariot. Tendre le céble.

Verifier si le cdble passe bien dans la gorge de la poulie, et siles cames de
parachute sontrelevees.
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Dans le cas d'une structure avec genouillere, prendre la précaution
de faire passer le cable surles quatre poulies de la genouillgre.

La montée se fait en passant sous les protections a droite.

Ne pas poser les mains sur le tambour du treuil
ni surle passage des galets.
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2. Amarrage

L'inclinaison des échelles ainsi que la longueur d'échelle du sol au
premier appui naturel influent sur I'étayage.

Nombre d'ancrages (sauf porte-plagues]):

W :Angle D : Longueur du chemin de roulement
entre sol et
échelle 2m 4m Bm 8m 10m
30° 2 Zone dangereuse
45° N | 2 Nous
e pas utiliser N
B60° 1 2 Consulter Qpas
I tiliser
75° 0 1
90° Ancrage tous les 4 metres
Nombre d'ancrages (pour porte-plaques):
Charges 125kg (ou 5 plagues BA13 standard). Angle de 45° maximum.
W Ang|e entre sol et D: Longueur du chemin de roulement
echelle 2m | 4m Bm 8m 10m 12m 14m 18m
45° 2 2 3
60° 1 2 Zone dangereuse
750 Ne pas utiliser 0 1 2 Nous
age Ancrage tousles 4 Consulter

metres
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3. Démontage

Pourle démontage il convient de réaliser les opérations dans I'ordre inverse du montage.

4. Montage de la structure
4.1. Montage en « auto-relevage »

Faire attention aux lignes de courant et verifier que I'environnement de travail autour du monte materiaux
soit seécuriseé. Definir un point d'accrochage pour le relevage de la structure.

Analyse du chantier: définir la position de la structure (parallgle ou perpendiculaire). Calculer la longueur

de la structure et baliser la longueur de travail nécessaire.

9,

c

=1

c

@ Batiment
OO O

Structure
Batiment

Ne jamais utiliser la genouillere pour 'auto-relevage.

Assemblage de la structure et de ses compaosants. Suivre la consigne 1.1 page 16.

Installer et goupiller les roues ala base de la structure.
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Insérer la traverse d'auto-relevage sur la piece de téte et
verrouiller 'ensemble avec le systeme d'axes et goupilles.

Mettre enplacelesaccessoires derelevage enrespectant
le sens de montage (grand coté a gauche). Verrouiller les
accessoires de relevage avec les goupilles.

Ces accessoires ont pour but de diminuer la flexion des
rallonges et d'éviter de détériorer la structure aluminium. lls
seront montés a intervalles réguliers tous les 5 metres.

Mettre en marche le treuil en suivant la consigne 1.7 page 21.

Dérouler le cable puis le passer sous les rouleaux des accessoires de relevage.

Devisserl'écrou papillon de la poulie installee surla traverse d'auto-relevage. Retirer la plague meétallique
de la poulie.
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Passer le céble autour de la poulie. Repositionner la plaque metallique sur les deux ergots et revisser a
fond I'écrou papillon. Accrocher le cable au point d'amarrage defini au cours de I'analyse du chantier.

Assurer un point d'amarrage d'une resistance mini de 300 kg.
La longueur maxi d'échelles pouvant étre montée en auto-relevage est de 21m.

Dresserla structure dans sa position finale en enroulant le cable sur Point d'amarrage
son tambour.

Apres le redressage, deverrouiller et deposer les roues afin que la
base de la structure soit en appui sur le sol.

I.

Structure

g

Amarrer la piece de téte, puis cheviller les pieds d'échelle.

Démonter la traverse d'auto relevage, les accessoires de relevage ainsi que le cable de son point
d'amarrage.

Reprendre les étapes de montage du point 1.3 page 18 au point 1.8 page 22..

Siutilisation de la genouillere, s'assurer que la structure est installée dans sa position finale puis installer
la genouillere. Caler et amarrer ensuite la genouillere.
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4.2. Montage par relevage manuel

Cette opération doit étre effectuée par
plusieurs personnes.

Faire attention aux lignes de courant et
verifier que I'environnement de travail autour
du monte materiaux soit securise.

Chaque montage est unique, de par la
geomeétrie du béatiment ainsi que l'espace
disponible au sol. Ci-contre est présenté un
relevage par corde.

Au sal, assembler l'ensemble de la
structure. Enreprenant les etapes du point 11
page 16 au point 1.8 page 22.

Il est conseille de mettre en place le treuil
apres que la structure soit relevée et installée
dans sa position finale afin de réduire le poids
de la structure et de facilité son relevage

Attacher une corde ala piece de téte puis relever et installer la structure dans sa position finale.

Amarrer la genouillere et la piece de téte, puis cheviller les pieds d’échelle.

Il est obligatoire d'utiliser des dispositifs antichute afin de prevenir toute chute des operateurs.

S’assurer du bon verrouillage des goupilles.
Amarrer la structure a son sommet.
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5. Montage des accessoires

Les accessoires du monte-materiaux augmentent la prise au vent de I'appareil.

5.1. Plateau équerre et cotés de caisse

Positionner la corniere du plateau sur le tube inférieur du chariot.

Ensuite plaquer la partie supérieure du plateau contre le chariot.

Verrouiller le plateau
equerre en s'‘assurant
que les doigts ressorts
entrent correctement

dans le tube supérieur
du chariot.
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Trois utilisations possibles pour les cotés de la caisse.

Toujours verrouiller les cotés en serrant les 4 vis papillon.

Attention a bien répartir la charge.

Ne pas depasser 200Kag.
Toujours utiliser les deux cotés.
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5.2. Pack modularite

Installer le plateau équerre sur le chariot, suivre consigne 5.1 page 29.

Si utilisation, embaiter le prolongement supérieur de caisse sur le plateau equerre. Verrouiller en serrant
les vis papillan.

Positionner le dispositif d'inclinaison contre le tube inférieur du chariot, passer I'axe et verrouiller avec la
goupille. Ensuite pivoter vers le haut la caisse et le dispositif d'inclinaison.

Passer l'axe a travers les plats inférieurs de la caisse et a travers le tube d'inclinaison et verrouiller
'ensemble avec la goupille.

Regler les deux bras d'inclinaison et verrouiller avec les goupilles.
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5.3. Pack modulariteé plus

Installer le plateau equerre sur le chariot, suivre consigne 5.1 page 29.
Siutilisation des cotés latéraux, suivre consigne 5.1 page 29.
Si utilisation du prolongement supérieur, suivre consigne 5.2 page 31.

Si utilisation du panier a tuiles, suivre le montage suivant: Insérer I'axe de verrouillage au travers de la
caisse. Embaoiter 'axe avec la rondelle du cote verrou puis goupiller I'axe.

/! /i
T
/ / /

S T

Pour basculer le panier, actionner le verrou inferieur.

Verifier le bon goupillage
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5.4. Pack plaquiste

Version paralléle aux rallonges (kit solaire)

Positionner la corniere du porte-plaques sur le tube supérieur du chariot. Plaquer la partie-inferieure
caontre le chariot. Passer l'axe et verrouiller avec les goupilles.

Insérer les jambes et verrouiller avec axes et goupilles. Puis installer le systeme de maintien des plaques
et verrouiller en serrant les vis.
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Version paralléle au sol
Dans cette configuration la genouillere ne peut étre utiliseée.

Lamise en place du porte plaque se fait en respectant les consignes de la Version parallele aux rallonges
(Kit solaire)

Preparer les jambes de force et verrouiller avec les goupilles.

Insérer les jambes et les verrouiller avec les axes et les goupilles. Installer le support-plaques sur la partie
superieure et utiliser les goupilles.

Notice de montage 106-A000034223 N/ Maonte matériaux - Montana / 30 juin 2022 Page 34/56



o~

Pivoter vers le haut le systeme « jambe de force », puis emboiter le tube dans le « U » du support-plagues
et verrouiller avec les goupilles.

Installer le systeme de maintien des plagues et verrouiller en serrant les vis.
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